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DISEGNO DI LEGGE

Art. 1.

(Autorizzazione alla ratifica)

1. 1l Presidente della Repubblica ¢ auto-
rizzato a ratificare il Protocollo concernente
le preoccupazioni del popolo irlandese rela-
tive al Trattato di Lisbona, fatto a Bruxelles
il 13 giugno 2012.

Art. 2.

(Ordine di esecuzione)

1. Piena ed intera esecuzione ¢ data al
Protocollo di cui all’articolo 1, a decorrere
dalla data della sua entrata in vigore, in con-
formita a quanto disposto dall’articolo 4 del
Protocollo stesso.

Art. 3.
(Entrata in vigore)
1. La presente legge entra in vigore il

giorno successivo a quello della sua pubbli-
cazione nella Gazzetta Ufficiale.
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PROTOCOL.LO
CONCERNENTE LE PREQCCUPAZIONI DEL POPOLO IRLANDESE
RELATIVE AL TRATTATO DI LISBONA
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I REGNO DLEL BELGIO,

LA REPURBBLICA DI BULGARIA,

LA REPUBBLICA CECA,

I REGNO DI DANIMARCA,

LA REPURBLICA FEDERALE DI GERMANLA,

LA REPUBBLICA DI ESTONIA,

LIRLANDA,

1 AREPUBBLICA ELLENICA.

I REGNO DI SPAGNA,

LA REPUBBLICA FRANCESE,

LA REPUBBILICA ITALIANA,

LA REPUBBLICA DI CIPRO,

LA REPUBBLICA Dt LITTONIA,

LA REPURBLICA DI LITUANIA,

IL GRANDULCATO DEL LUSSEMBURGO,
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UNGHTRIEA,

MALTA,

1. REGNQ DELPAES]I BASSLL

LA REPUBBLICA D'ALISTRIA,

LA REPUBBILICA DI POLONIA,

LA REPUBBLICA PORTOGHESE,

LA ROMANIA,

LA REPUBBLICA DI SLOVENIA,

LA REPUBBLICA SLOVACCA,

LA REPUBBLICA 1) FINLANDIA,

I REGNQG D] SVEZIA,

IL REGNQ UNITO DI GRAN BRETAGNA E JRLANDA DEL NORD,

denominati "LIE AL'TE PARTI CONTRAENTT",
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RICORDANDO la decisione dei capi di Stata o di governa dei 27 Stati membri deil'Uniene
eiuopey, riuniti it sede di Consiglio europeo il 18 e 19 giugno 2009, concerncule ke preoccupazing,

del popolo irlandese relative al trattato di Lisbona,

RICORDANDO la dichiarazione dei capi di Stato o di governo, riuniti in sede di Consiglio curopeq
il 15 ¢ 19 giugno 2009, secondo lu quale, all'atio della conclusione del successivo trattato di
adesione, avrebbero intradotto Ie disposizioni di detra decisione in un protocollo da accludere,
conformemente alle loro rispettive norme costituzionali, al rattato sull'Unione curopea e al trattata

sl [unzionamento defl'Unione europea,

CONSTATANDO la finnu da parte delle Alle parti contraenti del trattato tra le Alte parti contraeny

¢ lu Repubblica di Cronzia relativo alladesione della Repubblica di Croazia all'Unione europea,

HANNO CONVENUTO le disposizioni seguenti, che sono allegate al trattato sull'Unione eurepeu ¢

al trattate sul funAoramento dell'Unione curopea;
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TITOLO I

DIRITTO ALLA VITA, ALLA TAMIGLIA E ALLISTRUZIONE

ARTICOLO |

Nessuna disposizione del trattato di Lisbona che attribuisce uno status giuridico alla Carta dei diriiti
fondamentuli dell'Unione europea o disposizione di tale trattato riguardante lo spazio di libert3,
sicurezza ¢ ginstizia pregiudica in alcun modo Mambilo e I'applicabilitd della tulela del diritto alla
vita di cui all'articolo 40.3.1, 40.3.2 ¢ 40.3.3, della protezione della famiglia di cui all'articolo 41 ¢
della tutela dei diritti in materia di isuuzione di cui agli articoli 42, 44.2.4 e 44.2.5 della

Costituzione irlandese,

TITOLO I

FISCALITA

ARTICOI.O 2

Nessuna disposizione det wattato di Lisbona madifica in aleun modo, per alcuno Stato membro, fa

portata o l'esercizio dellu competenza del)'Unione europea in materia di fiscalitd.
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TITOLO T

SICUREZZA E D)IFESA

ARTICOLO 3

L'azione dell'Unione sulla scena internazionale si fonda sui principi della democrazia, dello stato dj
diritlo, deti'universalita e indivisibilitd dei diritti dell'vomo e delle libertd fondamentali, sul rispetto
della dignitad umana, sui principi di uguaglianza ¢ di solidarieta ¢ sul rispetto dei principi della Carta

delle Nazioni Unite e del diritto internazionale.

La politica di sicurezza e di difesa comune dell'Unione costituisce parte integrante della politica
estera e di sicurezza comunc e assicura che 'Unione disponga di una capacitd operativa per
ellettuare missioni al suo esterno per garantire il mantenimento della pace, la prevenzione dei
conflitii e il rafforzamento della sicurezza internazionale, conformemente ai principi della Carta

dellc Nazioni Unite.

Essa non pregiudica la politica di sicurezza e di ditesa di ciascuno Stato membro, compresa

I'Irlanda, né gli obblighi di alcuno Stato membro.

1 trattato di Lisbona non condiziona né pregiudica la pulitica tradizionale di neutralith militare
deli'lrlanda.
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Spctterd all'lrlanda o a qualsiasi altro Stato membro decidere, conformemente alle eventuali NOTme

giuridiche nazionali, se parteciparc 0 meno ad un'operazione militare.

TITOLO 1V

DISPOSIZIONI TINALL

ARTICOLO4
11 presente protocollo rimarra aperto alla lirma delle Aiti parti contraenti fino al 30 giugoo 2012,

Il presente protocollo sara ratificato dalle Alte parti contraenti ¢ dalla Repubblica di Croazia nel
caso in cui il presente protocollo non sia entrato in vigore entro la data di adesione della Repubblica
di Croazia all'Unione europea, conformementc alle loro rispettive norme costituzionali. Gli

strumenti di ratilica saranno depositati presso il governo della Repubblica italiana.

1l presente protocollo entrerd m vigare, se possibile, il 30 giugno 2013, se tutti gli strumenti di
ratifica saranno stati depositati; aitrimenti, il primo giorno del mese successivo all'avvenuto
deposito dello strumento di ratifica da parte dello Stato membro che procedera per ultima a tale

formalita.
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ARTICOLO 5

1t presente protocolio, redatto in unico esemplare in lingua bulgara, ceca, dancse, estone, finlandese,
jrancese, greca, inglese, ivlandese, italiana, lettone, lituana, maltese, neerlandese, polacca,
portoghese, rumena, slovacca, slovens, spagnola, svedese, tedesca ¢ unghercse, i testi in ciascuna di
queste lingue facenti ygualmente fede, sara depositato negli archivi del governo della Repubblica
jtaliana, che provvederd a trasmetterne copia certiltcata conforme a ciascuno dej governi degli altri

Stats membri.

Non appena fa Repubblica di Crouzia sard vincolata dal presenie prulocollo a novna dell'articolo 2
dellatto relative alle condizioni di adesione della Repubblica di Croazia, il testo croato del prescnte
protocolio, ¢he fa ugualmente fede conue i testi di cui al primo comma, sara del pari depositato negli
archivi del governo della Kepubblica italiana, che provvedera a trasmetterne copia certificata

conforme a ciascuno dei governi degli altri Stati membri,

IN FEDE DI CHE, i plenipotenziari sotloscritti banno apposto e loro firme in calee al presente

protocollo.
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Cuberaselro B Bpiokces va TPMIIAASCETY I0HH /BE XUISAN K A8AHANECETA FOAMHA,
Hecho en Bruselas, el trece de junio de dos mil doce.

V Bruselu dne tfindctého &ervna dva tisice dvanéct.

Udterdiget i Bruxelles den trettende juni to tusind og tolv.

Geschehen zu Briissel am dreizehnten Juni zweitausendzwolf,

Kahe tuhande kahcteistkiimnenda aasta juunikuu kolmeteistkiimnendal paeval Briisselis.
"Hywe atig Bpueddeg, atig déka tpeig lonviov dvo yhadeg Sddecxa.

Done at Drussels on the thirteenth day of June in the ycar two thousand and twelve.
Fait 4 Bruxclles, le treize juin deux mille douze.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an tria 14 déag de Mheitheamh an bhliain dh4 mhile agus a do dhéag.
Fatto a Bruxelles, addi tredici giugno duemiladodici.

Briselg, divi tikstosi divpadsmita gada trispadsmitaja junija.

Priimta du tikstanéiai dvylikty mety birzelio trylikta dieng Briusclyje.

Kell Britsszelben, a kétezer-tizenkettedik v jtinius havinak tizenharmadik napjan.
Maghmul fi Brussell, fit-tlettax-il jum ta” Gunju tas-sena ¢llcjn u tnax.

Gedaan te Brussel, de dertiende juni tweeduizend twaall.

Sporzadzono w Brukseli dnia trzynastego czerwea roku dwa tysigee dwunastego.
Feito em Bruxelas, em treze de junho de dois mil e doze.

intocmit la Bruxelles la treisprezcce iunie doud mii doisprezece,

V Bruseli dila trinasteho juna dvctisicdvandst’.

V Bruslju, dne trinajstega junija lete dva tiso¢ dvunajst.

Tehty Brysselissa kolmanlenatoista piivana kesikuuta vuonna kaksituhatrakaksitoista.

Som skedde i Bryssel den trettonde juni yjugohundratolv.
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Vouy het Koninkrijk Belgis
Pour le Royaume de Belgique
Fir das Knigreich Belgien

il Wewtes

Dese handickening virhindl eveneens de Vivamse Gewneenschap, de Franse Gemeenschag, de Duitstalige Gemeenschap. het
Viaamse Cewen:, hot Waaise Gewest en et Brusyals Hloofistede ik Gewest.

Cette signatue engage évalemen: b Communaotd frangaise, 1o Communanté famande, la Communauté germknmplone, fa Répion
wallonne. Ja Region Jamande el la Région de Bruxelies-Capitala.

Diese Untesschrift. Mindet zogleich die Deulschsprachige Gemeginschafl, die Flimische Gemeinsehali. dic Franziisische
Ganeinschall, e Wallenische Regren, die Flinvische Region und die Region Rrassel] laupilsiadt.

Ja Peuybinika buarapus

Za Ceskou republiku
, /
/ﬁ e V7 CC

For Kongeriget Danmark

~—
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Féir die Bundesrepublik Deutschland

gy

Eesti Vabariigi nimel

Thar cheann Na hCircann
For Ircland
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Por el Reino de Espaid
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Pour la République lrangaise

NANA—

e

Per la Repubblica italiana
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[a v Kvnproxn) Anpokpatia

Lietuvos Respublikus vardu
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Pour le Grand-Duché de Luxembourg
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Magyarorszag rész¢érdl

Ghal Malta

Voor het Koniokrijk der Nederlanden
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Fir die Republik Osterreich
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W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
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Pela Repablica Portuguesa

-

Pentri Rominia

Za Repubktky/Slovepiy
4
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Za Slovenska republiku

( (i [ [ = SN
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Suomen tasavallan puolesta
Fiir Republiken Finland

b,

For Konungariket Sverige

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
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